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Тетя Сара, получившая сладкое обещание Ива, тут же снова обрадовалась. Она весь день
напевает песенку, готовя любимое блюдо своего маленького любовника.

Если бы не отсутствие подлинного свидетельства о браке, то они были бы идеальной парой.

Через неделю Ив вернулся домой после завершения эксперимента. Когда он приехал, ему
неожиданно позвонили.

"Здравствуйте, это Ив. С кем?"

Из-за телефона раздался крик; хотя звук был низким, Ив все же мог его слышать.

Это был плач маленькой Сулин, сестры Олли! "Брат Ив! У-у-у... Брат Ив!"

"Сулин, что случилось? Что с тобой?" Ив чувствовал, что что-то не так. Услышав, как
маленькая девочка грустным голосом произнесла его имя, Ив почувствовал тревогу на сердце.

"Ву... Брат... Брат Ив... Папа, папа... Его убили гангстеры во время задания... Ву... Если бы
сестра Серы не спасла нас... Мы все могли бы умерли, мне так страшно!" На другом конце
провода Сулин, рыдая, вытерла слезы.

Внезапная смерть отца и кризис, с которым столкнулась семья девочки, заставляют ее
чувствовать себя подавленной!

"Сулин, не бойся. Большой брат здесь, не бойся, я вернусь, чтобы посмотреть, что происходит".

"Помните, не выходите на улицу, пусть моя старшая сестра защитит вас, она капитан полиции.
Эти гангстеры не посмеют явиться нагло".

"Когда я вернусь, я прикончу их всех". Ив пытался утешить сердце маленькой девочки. Но,
бесспорно, эта новость потрясла Ива; его хватка на телефоне крепче.

"У-у… П-папа, папа умер… Я боюсь. У-у…" Она была в ужасе; она не могла перестать плакать.
Ее тело задрожало, когда она вспомнила, что только что произошло с ее семьей.

"Не бойся, я скоро вернусь. Сулин, ты должна быть сильной, ждать, пока старший брат
вернется и отомстит им. Подожди дома, хорошо?" Хорошее настроение Ива тут же испаряется.
После хороших новостей о беременности Сары, теперь он столкнулся с этой внезапной плохой
новостью.

"Хорошо.. Ву.. Брат, ты должен скоро вернуться.. Я скучаю по тебе.. Брат, Сулин ждет тебя!
Ву.. Спокойной ночи..."

"Ты и твоя семья в моем сердце и мыслях. Мои соболезнования в связи со смертью твоего отца.
Я обязательно помогу ему добиться справедливости. Хорошо, спокойной ночи, Сулин". —
ответил Ив.

Сулина повесила трубку, после чего повернулась и тут же обняла мать.

Тетя Барра тоже выглядела грустной; она никак не ожидала, что ее муж скоропостижно
погибнет от рук бандитов.



Она тихо обняла дочь крепче; она надеялась, что все будет хорошо.

Дядя Брэд всегда был добр к нему в прошлом. Хи был тем, кто научил его всему о самообороне
и тренировке тела.

Дядя Брэд был очень весел, когда был со своей семьей и с ним. Ив был потрясен, что такой
хороший человек может внезапно умереть. Ив был обезумел; ему нужно было вернуться
быстро, опасаясь, что семья Олли будет в опасности.

С другой стороны, Сара была недовольна тем, что ее маленький муж отвечает на чужой
телефон. Тетя Сара нежно обняла мужчину: "Ив, что случилось?" — спросила Сара.

Поскольку ее отношения были приняты, тетя Сара больше не пытается скрывать свою
привязанность.

Она без колебаний назвала его мужем, и прямо сейчас она носила маленького ребенка Ива!

"У меня плохие новости: отец моего лучшего друга, дядя Брэд, был убит членом банды во
время выполнения задания. Я вернусь в Нью-Йорк, чтобы расследовать это дело; после этого
предайте дяде Брэду правосудие!"

Ив оперся на руку тети Сары, его глаза стали холодными. Отец его лучшего друга и человек,
которого он считал частью своей семьи, были внезапно убиты гангстерами. Эти ублюдки скоро
получат свой приговор.

"Ив, это опасно. Ты должен быть осторожен, я не хочу, чтобы наш ребенок родился без отца".
Тетя Сара нежно коснулась волос мужчины. Она не пыталась остановить то, что хотел сделать
Ив; она просто попросила его быть осторожным.

Как хорошая жена и мать, Сара на мгновение задумалась. Как будто о чем-то думал. Через
несколько мгновений, краснея, она прошептала: "Кстати, Ив. Если ты встретишь Стива,
пожалуйста, помоги мне позаботиться о нем. Этот ребенок обычно слаб и болен, я боюсь того,
что с ним может случиться".

Говоря о Капитане Америке, Стиве Роджерсе, Ив вернулся в хорошем настроении; он сказал с
ухмылкой: "Ха -ха, конечно. В конце концов, теперь меня можно назвать его приемным отцом,
хахаха!"

Отдохнув одну ночь в общежитии, Ив пошел к соответствующему учителю, чтобы попросить
отпуск, объяснив ситуацию.

"-Вот так, я должен скоро вернуться, иначе моя сестра будет в опасности."

"Мой проект магнитной пушки в любом случае завершен, я хочу попробовать. Великолепное
оружие, которое я создал с учителем, скоро будет на испытаниях!"

Белоснежные волосы Дженнифер были собраны в хвост. Услышав слова своей ученицы, она
нахмурилась: "Хорошо, мне жаль вашего соседа. Будьте осторожны, я не хочу слышать от вас
плохие новости".

"Не каждый достоин быть моим учеником, и я не хочу, чтобы ты умер до того, как станешь
вполне способным орлом, взмахивающим крыльями!" Дженнифер напомнила.



"Послушайте, в этом мире много гениев, но многие из них рано умирают. Успешный гений —
это гений, у которого долгая жизнь!"

"Спасибо, профессор Дженнифер! Могу я вас обнять?" Иву невозможно не нравиться его
прекрасная наставница. Ив с самого начала был настроен стать профессиональным
"ублюдком".

Дженнифер нахмурилась, но не отказалась. Ш обняла Ива, очень искренне.

Но каким-то образом Дженнифер почувствовала, как странный предмет внезапно пронзил ее
живот...

Ив тотчас же с позором бежал; он боялся, что его учитель рассердится!

Ив взял свой личный чемодан и рюкзак, когда вернулся в общежитие. Внутри находятся
разработанные им гаджеты и полуфабрикат магнитного оружия.

Почему он назвал это полуфабрикатом? Потому что пистолет до сих пор не проходит
систематических испытаний.

Это правда, что теоретически оружие уже было готово. Но никто не сможет предсказать, что
произойдет, когда он будет использован.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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